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opština Đakovica/Gjakovë

ljali pripadnici OVK. Dana 25.06.1998. 
godine, Mehmet, Tahir i Ramiz su sa gru- 
pom muškaraca preneli tovar oružja na 
Kosovo a potom krenuli nazad u Albaniju. 
Na mestu Ptičiji kamen/Rrasa e Zogut, u 
reonu Košara/Koshare upali su u zasedu 
pripadnika srpskih snaga. Tahir i Mehmet 
su poginuli na licu mesta a ostali su uhap-
šeni. Njihova tela srpske snage su predale 
albanskim vlastima. Tahir je sahranjen 
nakon dva, tri dana na groblju u rodnom 
selu Myhejan. Istog dana, Muhamet je 
sahranjen na groblju u Shkelzenu. 
Izvori: izjava O.K, FHP-19781; ICTY, IT-02-
54 (S. Milošević), Ex.D.300.61, FHP-30916; H. 
Hasani, Dëshmorët.., FHP-25596; J. Martinsen, 
Lista.., FHP-26092; ICTY, IT-05-87 (Miluti­
nović i dr.), Ex.5D00089, FHP-33048.

Qazim (Hazir) Dautaj
(2.09.1952, Albanac iz Gegaja [Albanija],  
pripadnik OVK)

Arif (Shpend) Dautaj
(28.10.1959, Albanac iz Gegaja [Albanija], 
šestoro dece, pripadnik OVK)

Rođaci Qazim i Arif pridružili su se OVK 
početkom 1998. godine. Obezbeđivali su 
transport oružja preko sela Gegaj, Padeš/
Padesh, Ujye/Ujëz, Košare/Koshare, Đo-
caj/Gjocaj i Junik. Arif je postavljen za ko-
madanta jedne grupe. Dana 26.06.1998. 
godine, vraćajući se iz Albanije, u Babaj 
Boksu/Babaj i Bokës su naišli na pripad-
nike srpskih snaga. Poginuli su u razmeni 
vatre. Obojica su sahranjeni u njihovom 
rodnom selu Gegaj.
Izvori: H. Hasani, Dëshmorët.., FHP-25596; J. 
Martinsen, Lista.., FHP-26092.

Burim (Zenun) Hamza
(18.05.1981, Albanac iz Smonice/Smolicë, 
opština Đakovica/Gjakovë, zemljoradnik, pri­
padnik OVK)

Osamnaestogodišnji Burim pridružio se 
OVK u aprilu 1998. godine odmah nakon 
osnivanja štaba u njegovom selu [Smoni- 
ca/Smolicë]. Učestvovao je u mnogim akci- 
jama OVK u tom regionu. Burim je pogi­
nuo 3.07.1998. godine kada su srpske sna­
ge granatirale Smonicu/Smolicë. Jedna 

tenkovska granata je eksplodirala nedaleko 
od Burima i teško ga ranila. Saborci su ga 
odmah preneli u bolnicu OVK u Dobrošu/
Dobrosh gde je nakon dva sata preminuo. 
Istog dana, pripadnici OVK su ga sahranili 
u šumi u blizini Smonice/Smolicë. Posle 
rata, 5.09.1999. godine njegovi posmrtni 
ostaci su preneti na Groblje palih boraca u 
Smonici/Smolicë.
Izvori: izjava S.H, FHP-32444; H. Hasani, 
Dëshmorët.., FHP-25596. 

Ibrahim (Rexhep) Zekaj
(5.05.1942, Egipćanin iz Skivjana/Skivjan, 
opština Đakovica/Gjakovë, radnik, četvoro 
dece)

Ibrahim je radio u Javnom stambenom 
preduzeću u Đakovici/Gjakovë. Bio je 
zadužen za čistoću zgrada. Dana 3.07.1998. 
godine, oko 16:00 časova, vraćao se sa po­
sla. Išao je sa rođakom Musom Bajramijem 
i meštaninom Nelom Shoshijem. Srpska 
policija ih je zaustavila u selu Osek Hilja/
Osek Hilë. Ibrahim je nosio bajat hleb za 
kokoške. Policajci su ga pitali da li nosi 
hleb za OVK, a on je odgovorio da OVK 
jede taze hleb. Nakon toga, policajci su 
teško pretukli Ibrahima da je ostao da leži 
na putu. Musa i Nel su javili porodici šta 
se dogodilo. Ubrzo su stigli rođaci, i konjs­
kim kolima su odvezli Ibrahima u bolnicu 
u Đakovici/Gjakovë. Lekari su mu pružili 
pomoć i zbog teških povreda poslali su 
ga u bolnicu u Prištini/Prishtinë. Umro 
je 14.07.1998. godine. Doktor Avdyl Sho­
shi ga je sahranio na groblju Dragodan u 
Prištini/Prishtinë. Posle rata, doktor Sho­
shi je porodici pokazao mesto gde je sah­
ranio Ibrahima, ali je na tom mestu ostala 
samo rupa. Telo je bilo izvađeno. Telo ni do 
danas nije nađeno.
Izvori: izjava M.Z, FHP-40626; J. Osmani, 
Krimet.., I, 306.

Kujtim (Binak) Imeraj
(8.03.1980, Egipćanin iz Palja Barde/Palabardhë, 
opština Đakovica/Gjakovë, nezaposlen)

Kujtim je sa porodicom živeo u selu Palja 
Barda/Palabardhë. U proleće 1998. godine, 
Kujtim je sa dva rođaka prešao u selo Donje 


